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A VAARA

LAITTEISTON VAARINKAYTON VAARA

[ ]

ILIJ—‘ Laitteiston vaarinkayttd voi rikkoa laitteet tai saada ne epakuntoon ja johtaa vakavaan taparturmaan.
KAYTTOOHJEET
® Tama laite on tarkoitettu vain ammattikayttoon.

® Lue kaikki kdyttdohjeet, tarrat ja kyltit ennen laitteen kayttda.

e Tama venttiili on tarkoitettu ainoastaan paineilmakayttoon. Sité ei ole suunniteltu kaytettavaksi minkaan muun
voimanlahteen kanssa. Ala kdytd mitdan muuta kaasua tai nestettéd varoventtiilissa.

o Kayta laitetta vain sille maarattyyn tarkoitukseen. Jos et ole asiasta varma, ota yhteys Gracon tekniseen
neuvontaan.

e Ala muuta tata laitetta millaan tavoin.
® Tarkasta laite paivittin. Korjaa tai vaihda kuluneet tai vaurioituneet osat valittémasti.
e Testaa varoventtiili sdédnndllisesti ja tee tavanomaiset kunnossapito- ja puhdistustoimet. Ks. sivu 6.

e Ala ylita minkaan jarjestelméassa kaytettavan komponentin suurinta kayttdpainetta. Taman laitteen suurin
kayttdpaine on 8,4 baria.

® Pida kuulosuojaimia kayttdessasi tata laitetta.
® Noudata kaikkia palo-, sdhké- ja turvamaarayksia.

LIIKKUVIEN OSIEN AIHEUTTAMA VAARA

- Liikkuvat osat, kuten ilmamoottorin manté, voivat jattda sormet puristuksiin ja jopa katkaista ne.

e Ala kayta varoventtiilia pumpun sulkuventtiilind. Normaalissa kaytossa venttiilin lauetessa pumppu pyséhtyy,
vaikka pieni ilmama&ara paasee yha virtaamaan. Jos venttiilissa kuitenkin on vuoto, pumppu voi jatkaa kayn-
tidan hitaasti venttiilin laukeamisen jalkeen.

® Pysy etddlld kaikista liikkuvista osista pumppua kaynnistdessasi ja kayttdessasi.

® Ennen laitteen huoltamista noudata paineenpoistotoimia sivulta 5 estdaksesi laitteen odottamattoman
kaynnistymisen.
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Asennus

Tekstin viitekirjaimet ja -numerot viittaavat kuviin 1 ja 2 seka
sivun 10 osapiirustukseen.

Asenna ilmansuodatin (A) poistamaan haitallinen lika ja
kosteus paineilmasta. Asenna ilman paésulkuventtiili (B)
varoventtiilin eristdmiseksi huoltoa varten. Jos kaytat omia
lisalaitteita, varmista, etté niiden mitat ja paineenkesto
vastaavat jarjestelméan vaatimuksia.

Sivulla 4 esitetyt tyypilliset kokoonpanot ovat vain esimerk-
keja. Ota yhteytta Graco-jalleenmyyjaan tai Gracon tekniseen
neuvontaan (ks. takasivu) halutessasi apua omia tarpeitasi
vastaavan jarjestelman suunnitteluun.

Asenna yksi varoventtiili jokaiselle pumpulle, silla venttiili
saatelee vain yhtd pumppua.

A VAARA

liman paaventtiili (C) vaaditaan jarjestelmaan. liman
paaventtiili poistaa tdman venttiilin ja pumpun vélille
jdaneen ilman sen jalkeen kun ilmantulo on suljettu.
Jarjestelmaan jaanyt ilma voi saada pumpun
py6rahtamaan odottamatta. Sijoita venttiili pumpun
lahelle.

Varoventtiilin asennus King ™, Bulldog® ja
Senator® -moottoreihin

Kuvan 1 yksityiskohta A esittdé pydratelineelle asennetun
Bulldog®-ilmamoottorin varoventtiilid (D). Kiinnitys seindkan-
nattimelle tehddan samalla tavalla. Moottorin vaihdon aiheut-
taman varoventtiilin aiheettoman laukeamisen estadmiseksi
asennetaan ilmanséadin (F) ilmamoottorin ja varoventtiilin
valiin. Yhdista varoventtiilin poistoaukko ilmansaétimen
sisdantuloaukkoon kayttamalla 90° kaantonivelliitinta (G,
toimitetaan mukana).

Varoventtiilin asennus President®
-moottoreihin

Kuvan 1 yksityiskohdat B ja C esittédvat seindkannattimelle ja
pyoratelineelle asennetun President®-ilmamoottorin varovent-
tiilia (D). Kaytettdessa pienia ilmanvirtausmaaria, kuten
President-ilmamoottorissa on laita, varoventtiili toimii luotetta-
vammin, kun se asennetaan ilmanséaatimen (F) ja ilmamoot-
torin valiin. Yhdista varoventtiilin poistoaukko ilmaletkuun
kayttdmalla 90° kaantonivelliitinta (G, toimitetaan mukana).

Signaaliaukko (ks. kuva 2)

Kun varoventtiili laukeaa, signaaliaukkoon (S) kohdistuu
paine. Tdma ilmanpaine ohjaa sadatdéventtiilia, joka kytkee
etalaitteen paalle, kuten esimerkiksi merkkilampun tai
hélytyksen. Tahéan aukkoon kohdistuva paine on 15 %
pienempi kuin sisdantuleva ilmanpaine. Aukon l&pi kulkeva
ilmamééré on pieni.

Ellei etdanturia kayteta, tdma aukko on suljettu ruuvilla (3).
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Asennus

Yksityiskohta A (pydrételineelle
asennettu Bulldog-ilmamoottori)
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Kuva 1

SELITE

limajohdon suodatin

liman paasulkuventtiili

liman paapoistoventtiili

(vaaditaan pumppua varten)

Pumpun varoventtiili

liman jakokappale

limansaadin

Varoventtiilin kaantonivel (toimitetaan mukana)

OTMmMO OW>

Suositellut liittimet

175-013 Nippa: 3/4 npt
157-191 Supistusmuhvi; 3/4 npt x 1/2 npt
160-327 Kaantonivelliitin; 3/4 npt(m) x 3/4 npsm(f)

Yksityiskohta C (pydrételineelle
asennettu President-ilmamoottori)

limansyo6tto-
letku

01267
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Kaytto

Paineenpoistotoimet

A VAARA

PAINEENALAISEN LAITTEEN VAARA
Jarjestelmén paine on poistettava késin, jottei jarjestelméa
kaynnisty ja ala ruiskuttaa vahingossa. Vahentéaksesi
pistoolin suihkusta, nesteen roiskumisesta tai liikkuvista
osista aiheutuvaa tapaturmavaaraa noudata paineen-
poistotoimia aina kun:

® ohjeissa kehotetaan poistamaan paine,

® |opetat ruiskuttamisen,

e tarkastat tai huollat jotakin jarjestelman laitetta,

® tai asennat tai puhdistat ruiskutussuuttimia.

1. Noudata erillisessa pumpun kasikirjassa esitettyja
paineenpoistotoimia.

2. Sulje paailmaventtiili.

Pumpun ryntddmisen syita

Pumpun ryntddminen tarkoittaa pumpun nopeuden nopeaa
kiihtymist&, mista seuraava ylikuumeneminen ja naarmuuntu-
minen voi aiheuttaa vakavia vaurioita pumpun osiin. Pumpun
ryntddminen voi tapahtua seuraavista syista:

o Nesteensyoéttdastia on tyhja tai nesteensyéttd on keskey-
tynyt.

® Pumppu kavitoi, mika tarkoittaa sitd, ettd se on
menettanyt imutehonsa, koska pumpun sisdénottoaukon
ympérille on muodostunut iimatasku. Tdémé tapahtuu
useimmiten ruiskutettaessa nesteitd, joiden viskositeetti
on suuri.

® Pumpusta eteenpéain meneva nesteletku on revennyt
aiheuttaen pumpun kayntinopeuden kiihtymisen.

HUOM: Varoventtiili saattaa myds laueta, jos jérjestelméén
tehdyt muutokset nostavat kayntinopeutta. Jos esim-
erkiksi suurennat pistoolista tulevaa maaraa, myos
venttiili pitdisi sdatda uudelleen vastaamaan liséanty-
nytta kdyntinopeutta.

Ryntadadmisen aikana pumppu tarvitsee paljon enemman
ilmaa kuin normaalisti. Varoventtiili havaitsee nopean
lisdyksen kaytettavan ilman maéarassa ja pienentdd huom-
attavasti ilman virtausta, mika pysayttda pumpun.

A VAARA

LIIKKUVIEN OSIEN AIHEUTTAMA
VAARA

q Vahentéaksesi vakavan vammautumisen

- vaaraa, kuten esimerkiksi sormien tai kasien

litistymisen tai katkeamisen, ala kayta

varoventtiilid pumpun sulkuventtiilin. Normaalikaytdsséa
venttiilin lauetessa pumppu pyséahtyy, vaikka pieni
ilmamaéra paésee yha virtaamaan. Jos venttiilissa
kuitenkin on vuoto, pumppu voi jatkaa kéyntidéan hitaasti
venttiilin laukeamisen jalkeen. limamoottorin manta (sijait-
see ilmamoottorin suojalevyjen tai -kilven takana) liikkuu,
kun ilmaa tulee moottoriin. Ala kayta pumppua, jos iima-
moottorin suojalevyt tai -kilpi on poistettu.

HUOM: Akillinen iimatulva pumppua kéaynnistettaessa
saattaa laukaista venttiilin. K&anna ilmantulo péalle
hitaasti tai séadéa venttiili uudelleen.
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Kaytto

Venttiilin saaté
1. LOysaa saadon lukkomutteria (24). Ks. kuva 2.

2. Tarkista, etté T-vipu (2) on kierretty kokonaan
vastapaivéaan.

3. Avaa jakoventtiili tai liipaise ruiskutuspistooli.

4. Avaa hitaastiilman paéasulkuventtiilia (B), il-
manséaadinta (F) ja ilman paapoistoventtiilia (C). Ks.
kuva 1.

HUOM: Varoventtiilista kuuluva heikko sihind on normaalia.
Venttiili pAdstaa pienen maaran ilmaa lautasventtiilin
ilma-aukosta (H) toiminnan aikana.

5. Saada pumppu halutulle iimanpaineelle ja pyérimisno-
peudelle.

6. Kierrd T-vipua (2) myétdpdivaan, kunnes varoventtiili
laukeaa. Paina RESET-venttiilid (R) ja pida sita alhaalla,
jolloin RESET-venttiilissa tuntuu painetta. Kierra
vipua (2) vastapdivédan (noin 1-5 kierrosta), kunnes
RESET-venttiilissa tuntuva paine laskee. Paasta irti
RESET-venttiilista.

HUOM: Paineen tai pydrimisnopeuden ollessa alhainen suor-
ita kohta 6, ja kierra sen jalkeen T-vipua (2)
myétédpdivdén, kunnes tunnet heikon paineen
tydntdvan RESET-venttiilia (R). (Kierra sita
vastapaivaan suunnilleen puoleenvéliin kohdassa 6
annetusta ohjeesta.) S44dén saaminen kohdalleen
voi vaatia useita yrityksia.

A Kuvassa tulpattu ruuvilla.

A Ei nay.

24

Kuva 2

7. Kirista lukkomutteri (24).

8. Testaa varoventtiilin toiminta seuraavan ohjeen
mukaisesti.

Venttiilin testaus

Testaa varoventtiili séanndllisesti kunnollisen toiminnan
varmistamiseksi. Testaa painamalla TESTI-venttiilia (T).
Varoventtiilin pitdisi laueta. K&ynnistéd pumppu painamalla
RESET-venttiilia (R) ja pitamalla sita alaspainettuna 5 sekun-
nin ajan.

Paineilmasy&téssa olevat roskat voivat kerdéntya varovent-
tiiliin ja vaikuttaa sen toimintaan. Jos varoventtiili ei testat-
taessa toimi kunnolla, pura ja puhdista venttiili sivulla 8 esi-
tettyjen ohjeiden mukaisesti.

Venttiilin nollaus

1. Ma@aarita tilanne, joka aiheutti varoventtiilin laukeamisen.
Korjaa tilanne.

2. Jos ilmantulo oli suljettu, kdadnna se hitaasti paalle. Akilli-
nen ilmatulva voi aiheuttaa varoventtiilin laukeamisen.

3. Paina RESET-venttiilia (R) ja pida sita alaspainettuna
5 sekunnin ajan. Pumpun pitdisi kdynnistya uudelleen.

HUOM: Joissakin asennuksissa varsinkin pienell il-
mamaaralla voi olla valttdmaténtd kdantaa ilmantulo
kiinni, jotta venttiilin saa nollattua.

01263
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Vianetsinta

ONGELMA

SYY

RATKAISU

Venttiili ei kaikesta huoli-
matta hidasta pumpun
kierroksia, pumppu ryntaa.

Venttiili& ei ole sdédetty kunnolla.

S&aada venttiili uudelleen ja testaa. Ks. sivu 6.

Kalvo rikkoutunut. (Jos kalvo on rikkoutunut,
TESTI-napin kaytolla ei ole vaikutusta.)

Vaihda kalvo uuteen. Ks. sivu 8.

Laskenut iimanpaine on aiheuttanut pumpun
nopeuden laskun.

Saada venttiili uudelleen ja testaa. Ks. sivu 6.

Manta on juuttunut.

Pura ja puhdista venttiili. Vaihda O-renkaat uusiin.
Ks. sivu 8.

Lautasventtiili (11, 14, 15) on juuttunut kiinni.

Pura ja puhdista lautasventtiili. Ks. sivu 8.

limaa puhaltaa koko ajan
iima-aukosta ilmansyétén

Lautasventtiili (11, 14, 15) on juuttunut auki.

Pura ja puhdista lautasventtiili. Ks. sivu 8.

ollessa paalla.
Venttiili  sulkeutuu ilman | Kohonnut ilmanpaine on aiheuttanut pumpun | S&ada venttiili uudelleen ja testaa. Ks. sivu 6.
selvaa syyta. nopeuden kiihtymisen.

Nesteensy6ttd  keskeytynyt tai

kokonaan.

loppunut

Tarkista nesteensyéttd ja varmista, etta se pysyy vakaana.

Venttiili& ei ole sdédetty kunnolla.

Saada venttiili uudelleen ja testaa. Ks. sivu 6.

Pumpun ulostulopaine laskenut.

Tarkista, ettd nesteen ulostulopaine on saédetty oikein.

Viallinen lautasventtiili.

Tarkasta ja korjaa. Ks. sivu 8.

limansyétto laitettu paalle lian nopeasti.

Paina RESET-venttiilia.

limavuoto TESTI-venttiilin kohdalla.

Vaihda TESTI-venttiili.

Venttiili ei nollaudu painet-
taessa RESET-venttiilia.

Manta on juuttunut; ilmaa ei paase venttiilista.

Pura ja puhdista varoventiili. Ks. sivu 8.

limaa puhaltaa lautasventtiilin iima-aukosta.

Irrota RESET-venttiili. Puhdista neula ja peséan alue.
Ks. sivu 8.

Venttiili& ei ole sdédetty kunnolla.

S&ada venttiili uudelleen ja testaa. Ks. sivu 6.

Lautasventtiilin aukko tukossa.

Pura ja puhdista lautasventtiili. Ks. sivu 8.

308-201 7




Huolto

Tarvittavat tydkalut
e 10 mm hylsyavain

® 11/16” hylsyavain

® Jakoavain

e Momenttiavain

e 1” kukonjalka

® 13 mm messinkitanko tai puristin
e Nuija

® Pienet karkipihdit

® O-rengaspuikko

e Kierrevoiteluainetta

® Litiumpohjaista rasvaa

Purkaminen (ks. osapiirustus sivulta 10)

HUOM: Korjaussarja 224—-937 on saatavissa kalvon ja
O-renkaiden huoltoon. Paras lopputulos saadaan
kayttdmalla kaikki sarjan osat. Sarjaan kuuluvat osat
on merkitty tdhdelld (esimerkiksi 4*).

A VAARA

Vahenna vakavan tapaturman vaaraa paineen poistossa
noudattamalla aina paineenpoistotoimia sivulta 5.

1. Poista paine. Kiristd lukkomutteri (24), jolla venttiili
lukitaan asetettuun sdatéon. Irrota varoventtiili
ilmajohdosta.

2. Aseta venttiili ruuvipuristimeen siten, ettd T-vipu (2) osoit-
taa vasemmalle ja lautasventtiilin tulppa (25) yléspain.
Kierra liitin (34) irti venttiilin ulostuloaukosta.

8 308-201

3. Tartu tasaisiin pintoihin jakoavaimella ja kierréa karan
ohjain (17) irti alapesasta (22). Saatéruuvi (21) vapautuu
yhdessé karan ohjaimen ja siihen liittyvien osien kanssa.

4. Kurota venttiilin ulostuloaukkoon ja tyénna manta (18)
ulos. Irrota O-renkaat (6, 36) mannasta.

5. Tydénna messinkitanko venttiilin ulostuloaukkoon niin,
ettd se koskettaa venttiilin runkoon (16). Napauta tankoa
nuijalla venttiilin rungon irrottamiseksi. (T&man voi myds
tehda puristimella.) Tyénna venttiilin runko ulos
pesasta (22).

6. Irrota O-renkaat (5, 7) venttiilin rungosta (16). Irrota
tiiviste (13) pesasta (22).

7. LOysaa tulppaa (25) kayttden 11/16”:n hylsyavainta,
mutta ala irrota sité ylapesasta (23).

8. Kierra venttiilin pesa (19) irti ja vedd RESET-venttiilin
kokoonpano irti ylapesasta (23).

HUOM: RESET-venttiilin kokoonpano on kiinnitetty puristus-
sovitteella. Al4 pura sitd, ellei neulaa (20) tai venttiilin
pesaa (19) tarvitse uusia.

HUOM: TESTI-venttiilin kokoonpano (osat 11, 12, 32 ja 33)
on myds kiinnitetty puristussovitteella. Ala pura sita,
ellei se vuoda ja ellei osia tarvitse uusia.

9. Irrota nelja ruuvia (9) ja lukituslaatat (1) kayttaen
10 mm:n hylsyavainta. Veda ylapesa (23) irti
alapesasta (22). Irrota kalvo (27).

10. Kierra tulppa (25) irti ylapesasta (23). Irrota tiiviste (10)
tulpasta. Irrota lautasventtiilin jousi (11). Paina lautasta
alaspédin niin, ettd sokkatappi (8) tydntyy pesén (23)
sisélla olevasta reiésta. Tartu sokkatappiin (8) kérkipih-
deilla ja veda se irti pesasta.

11. Irrota lautanen (14), tydntétappi (15) ja O-rengas (4) irti
ylapesasta (23).

12. Puhdista kaikki osat ja tarkasta mahdolliset vauriot.
Muista puhdistaa kaikki ilmakaytavat, syvennykset ja
pinnat.



Huolto

Kokoaminen (ks. osapiirustus sivulta 10)

1.

Aseta alapesé (22) ruuvipuristimeen. Asenna kalvo (27*)
alapeséaan siten, ettd kalvon isompi keskuslevy tulee
ulospdin. Kohdista kalvon nelja isoa reikda pesén neljan
kierrereidn mukaan.

Voitele sokkatappi (8). Toimien ylédpesén (23) sisdpuolel-
ta kasin tydnna tappi (8) pieneen keskusreikdan. Tyénna
tappi kokonaan sisdan peséan pinnan tasalle.

Asenna ylapesa (23) niin, ettd suuntaat ulkoneman
(merkitty RESET) kuvan esittdmalla tavalla ja kohdistat
nelja reikéa kalvon (27) ja alapesén (22) reikien mukaan.
Kiinnitd molemmat pesét yhteen neljalla ruuvilla (9) ja
lukituslaatoilla (1). Kiristd 10 mm:n hylsyavaimella
5,6-7,9 N.m:iin.

Rasvaa O-rengas (4*) ja asenna se tyontétapin (15)
paalle. Asenna venttiilin lautanen (14*) tyéntétapin
vakaspaahan. Tyénnd ndma osat ylapeséan (23)
keskusreikdan siten, etté lautanen (14) tulee ulospain.

Asenna jousi (11*) ylapesaéan (23) ja aseta se tukevasti
lautasen (14) paalle. Asenna tiiviste (10*) jousen pidintul-
pan (25) paalle. Sivele litiumpohjaista rasvaa pidintulpan
kierteisiin. Kierréa tulppa pesdén 11/16”:n hylsyavaimella
ja kirista 5,6—7,9 N.m:iin.

10.

11.

Asenna RESET-venttiili yldpeséan. Kiinnita kiristamalla
venttiilipesé (19).

Asenna tiiviste (13*) alapesdan (22) ja varmista, etta se
on tiiviisti paikallaan sisédpuolen olakkeessa.

Rasvaa molemmat O-renkaat (5%, 7*). Asenna isompi
O-rengas (5%) venttiilin rungon (16) ulkopuoliseen uraan
ja pienempi O-rengas (7*) sisépuoliseen uraan. Liu’'uta
venttiilin runko alapesaén (22) niin, ettd O-renkailla
varustettu paa tulee pesaéan pain. Asenna venttiilin runko
tukevasti pesd@n messinkitankoa ja nuijaa (tai puristinta)
apuna kayttaen.

Rasvaa méannén iso O-rengas (6*), mutta ala pienem-
paa (36*). Asenna molemmat O-renkaat mannan (18)
uriin. Tydnna manta venttiilin runkoon (16) niin, etta
kapea paa tulee sisdanpain. Tydnnad manta venttiilin
runkoon niin pitkalle kuin se menee.

Voitele kierteet ja kierrd sédatdruuvi (21) taysin
vastapdéivéan. Asenna se seka karan ohjain (17)
alapesaan (22). Kirista ohjain 1”:n kukonjalalla

14—-20 N.m:iin siten, ettd olake on pesan pinnan tasalla.

Kierra liitin (34) venttiilin ulostuloaukkoon. Asenna va-

roventtiili uudelleen ilmajohtoon. S4&d4 ja testaa venttiili
sivun 6 ohjeiden mukaisesti.
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Malli 224-040, B-sarja
Sisaltda osat 1-36

Viite
nro Osanro Kuvaus Kpl
1 100-016 LUKITUSLAATTA, jousi; 1/4” 4
2 102-073 TAPPI, jousi, suora 1
3 103-833 KONERUUVI; 10-32 unf-2a; 9,5 mm
pitka 1
4 104-007 O-RENGAS; buna-N 1 ZSM
5* 104-010 O-RENGAS; buna-N 1
6" 105-399 O-RENGAS; nitriili 1 *10 =
7 110-782 O-RENGAS; buna-N 1 \
8 105-402 SOKKATAPPI 1
9 111-687 KANSIRUUVI, kuusiok.;

M6 x 1; 20 mm pitka
10* 150-451 TIIVISTE; kupari
11* 158-918 PURISTUSJOUSI
12 158-920 PAINIKE
13~ 166—601 TIIVISTE; PTFE
14* 169-218 LAUTANEN, venttiili

4

1

2

2

1

1

15 176-671 TYONTOTAPPI 1

16 186-706 RUNKO, venttiili 1

17 186-707 OHJAIN, kara 1

18 186-708 MANTA 1

19 186-709 PESA, venttiili 1

20 186-710 NEULA, venttiili 1

21 186-711 SAATORUUVI 1

22 186-713 ALAPESA, venttiili 1

23 186-714 YLAPESA, venttiili 1

24 187-545 MUTTERI, lukitus, kuusio; 3/4—32 un-2b 1

25 187-549 TULPPA, jousipidike 1

26 A 187-854 KYLTTI, vaara 1

27* 224-945 KALVO 1

32 188-102 NEULA, venttiili 1

33 157-628 O-RENGAS 1
34 160-327 LIITIN, kaantonivel;

3/4 npt(m) x 3/4 npsm(f) 1

36* 111-027 O-RENGAS; buna-N 1

*  Ndmé osat siséltyvét korjaussarjaan 224-937, joka
voidaan ostaa erikseen.

A Vaaran ja varoituksen vaihtokylttejd, tarroja ja kortteja on
saatavissa veloituksetta.

liImantuloaukko

Kirista 5,6—7,9 N.m:iin.

\ 57\
75\
AN17 i )§§ \ 16
@ 36" Kiristd 14—20 N.m:iin.

Kayta kierrevoiteluainetta.

6* A Kéyté litiumpohjaista rasvaa.
A Uloke (merkitty “RESET").

01265

24

10 308-201
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limanpoistoaukko



Mitat

valinnainen
3/4 npsm(f)
poistoaukko

49 mm

l

enint.
165,1 mm
[v NN
SUIRREA
3/4 npt(f) tuloaukko —

3/4 npt(f)

poistoaukko

01307
Tekniset tiedot

Suurin ilman sisdéntulopaine ................... 8,4 baria
Kaytettava ilmanpaine ..................... 1,4-8,4 baria
Kaytettdva ilmamaara . .................. 0,14-7,0 m3/min
Korkein kayttélampétila ................ ... . ..., 65,5°C
*AAniteho .. ... .. alle 70 dBa
limansyéttéaukko .......... ... ... i 3/4 npt(f)
limanpoistoaukko .......... ilman kédénténiveltd: 3/4 npt(f);
kdénténivel kiinnitettynd: 3/4 npsm(f)
Paino....................... ilman kéénténiveltd: 1,05 kg;

ké&éantonivel kiinnitettynd: 1,36 kg

* Testattu ISO 3744:n mukaan.

Tiivistelma kasikirjan muutoksista

Muuttunut kokoonpano Osan tila | Viitenro | Osanro Nimi
224-040 Vanha 7 105-400 O-rengas
Varoventtiili,
B-sarjaan
Uusi 7 110-782 O-rengas
Lisatty 26 187-854 Vaaran kyltti

308-201

"



Gracon takuu

Graco takaa, etta talla lomakkeella mainitut, Gracon valmistamat ja sen nimella varustetut laitteet ovat materiaalien ja tyén osalta vir-
heettémia sind paivana, kun valtuutettu Graco-jalleenmyyja on ne myynyt alkuperéisen ostajan kayttéon. Graco korjaa tai vaihtaa
kahdentoista kuukauden aikana myyntipaivasté lukien laitteen osan, jonka Graco on todennut vialliseksi. TAmé takuu on voimassa
vain silloin, kun laitteen asennuksessa, kaytdssé ja kunnossapidossa on noudatettu Gracon kirjallisia ohjeita.

Tama takuu ei koske normaalia kulumista eiké virheellisestd asennuksesta, vaarasta kaytésta, hankautumisesta, korroosiosta,
riittdmattdmasta tai sopimattomasta kunnossapidosta, laiminlyénnistd, onnettomuudesta, osien muuttamisesta tai muiden kuin
Gracon osien kayttdmisesta aiheutunutta toimintahdiriéta, vahinkoa tai kulumista, eikd Graco ole vastuussa edella mainituista. Graco
ei mydskéan ole vastuussa toimintahdiridsté, vahingosta tai kulumisesta, joka aiheutuu Gracon laitteiden yhteensopimattomuudesta
kolmannen osapuolen toimittamiin rakenteisiin, lisdvarusteisiin, laitteisiin tai materiaaleihin tai kolmannen osapuolen toimittamien
rakenteiden, lisdvarusteiden, laitteiden tai materiaalien sopimattomasta suunnittelusta, valmistuksesta, asennuksesta, kaytdsta tai
kunnossapidosta.

Taman takuun ehtona on vialliseksi vaitetyn laitteen palauttaminen l&dhettdjan kustannuksella valtuutetulle Graco-jalleenmyyjélle vian
toteamiseksi. Jos vika todetaan aiheelliseksi, Graco korjaa tai vaihtaa veloituksetta vialliset osat. Laite palautetaan alkuperéiselle
ostajalle rahtivapaasti. Jos laitteen tarkastuksessa ei |6ydeta mitdédn materiaali- tai tydvirhettd, korjaukset tehdaan kohtuullista veloi-
tusta vastaan, joihin kuuluvat osiin, tyéhon ja kuljetukseen siséltyvat kustannukset.

Edelld mainittu muodostaa Gracon ainoan velvoitteen ja ostajan saaman ainoan korvauksen takuuvaatimuksen osalta. Ostaja
hyvéksyy sen, ettei hdn saa muuta korvausta (mukaan lukien satunnaiset tai vélilliset vahingonkorvaukset menetetyista voitoista,
menetetystd myynnistd, henkild- tai omaisuusvahingoista tai muusta satunnaisesta tai valillisestd menetyksestd). Takuuta koskevat
vaateet on esitettdva kahden (2) vuoden kuluessa myyntipéivayksesta.

Graco ei anna takuuta eika vastaa lisdvarusteista, laitteista, materiaaleista tai komponenteista, jotka Graco on myynyt mutta ei valmis-
tanut. Naihin Gracon myymiin toisten valmistajien tuotteisiin sovelletaan asianomaisen valmistajan antamaa takuuta. Graco antaa
ostajalle kohtuullisessa maérin apua néité koskevien takuuvaatimusten tekemisessa.

Seuraavat kohdat eivat kuulu Gracon takuuseen:

o Kaulatiivisteen saatd
o Normaalista kulumisesta johtuva tiivisteen vaihto.

Normaalia kulumista ei katsota materiaalin tai tydn virheellisyydeksi.

VASTUUN RAJOITUS

Misséan tapauksessa Graco ei vastaa epasuorista, satunnaisista, erityisisté tai valillisista vahingoista, jotka aiheutuvat laitteiden toi-
mittamisesta tai myytyjen tuotteiden tai muiden tavaroiden hankkimisesta, suorituskyvysta tai kaytosta, olipa kyseessa sopimuksen
rikkominen, takuuvaatimus, Gracon laiminlydnti tai jokin muu syy.

USA:n myyntipisteet: Atlanta, Chicago, Dallas, Detroit, Los Angeles, Mt. Arlington (N.J.)
Ulkomaiset toimistot: Kanada; Englanti; Korea; Sveitsi; Ranska, Saksa; Hongkong; Japani

GRACO N.V.; Industrieterrein — Oude Bunders;
Slakweidestraat 31, 3630 Maasmechelen, Belgium

Tel.: 32 89 770 700 — Fax: 32 89 770 777
PAINETTU BELGIASSA 308-201 08/95
12 308-201



